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LACANO 200 SL

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob o n° 01225
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COMPOSIGAO:
9,10-dihydro-8a,10a-diazoniaphenanthrene (DIQUATE)...........oooiiiiiieee e 200,0 g/L (20,00% m/v)
1,1-ethylene-2,2-bipyridyylim dibromide (DIBROMETO DE DIQUATE)..........c.ccciiiiiiiieiie e 374,0 g/L (37,40% m/v)
L@ W) TN o =To 1= 1 (YOS 975,7 g/L (97,57% m/v)

| GRUPO D0 | HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida.
GRUPO QUIMICO: Bipiridilio.
TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Soluvel (SL)

TITULAR DO REGISTRO (*)

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristovao Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90550-054 — Fone: (51)
3342-1300 Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

PRODUTO TECNICO:

DIQUAT TECNICO CROPCHEM — Registro MAPA n° 26318

ZHEJIANG FUNONG BIOTECH CO., LTD. - Lantian, Yonggiang — Wenzhou, China.

DIQUAT TECNICO CROPCHEM Il — Registro MAPA n° TC07720

NANJING HUAZHOU PHARMACEUTICAL CO., LTD. — No. 9 Dongfeng Road, Yaxi Town, Gaochun County, Nanjing, Jiangsu,
China.

DIQUAT TECNICO NORTOX — Registro MAPA n° 26218

ZHEJIANG FUNONG BIOTECH CO., LTD. — Lantian, Yonggiang — Wenzhou, China.

DIQUAT TECNICO NORTOX Il — Registro MAPA n° 23417

NANJING HUAZHOU PHARMACEUTICAL CO., LTD. — No. 9 Dongfeng Road, Yaxi Town, Gaochun County, Nanjing, Jiangsu,
China.

FORMULADOR:

— BENGBU BIOAGRILAND FAITHCHEM CO., LTD. - No. 23, Feihezhong Road, Mohekou Industrial Park,Huaishang District,
Bengbu City, Anhui Province, China.

— DEZHOU LUBA FINE CHEMICAL CO., LTD. — No. 288, Hengdong Road, Tianqu Industrial Park, Dezhou, China.

— JIANGSU CORECHEM CO., LTD. — 18, Shilian Avenue — Huaian City, Jiangsu, China.

— LAOTING YOLOO BIO-TECHNOLOGY CO., LTD. — No. A-3 — Tianjin Road, Laoting Economic Development Zone, Hebei,
224145, China.

— NANJING HUAZHOU PHARMACEUTICAL CO., LTD. — No. 9 Dongfeng Road, Yaxi Town, Gaochun County, Nanjing,
Jiangsu, China.

— NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO., LTD. — No. 1165, Ningbo Chemical Industry Zone, Xiepu Town, Zhenhai District,
Ningbo, Zhejiang, China.

— SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY CO., LTD. — N° 518, Yongxin Road, Binbei Town, Binzhou, Shandong, China.

— SHANDONG HAILIR CHEMICAL CO., LTD. - Lingang Industrial Zone, Coastal Econ, Development Zone, Weifang,

— Shandong, China.

— YONGNONG BIOSCIENCES CO., LTD. - No. 3, Weiqgi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and Technology Development
Zone, 312369.

— ZHEJIANG FUNONG BIOTECH CO., LTD. — Lantian, Yonggiang — Wenzhou, China.

— ZIBO MEITIAN PESTICIDE CO., LTD. - East of Yuanshang village, Fangzhen Town, Zhangdian District, Zibo City, Shandong,
China.

MANIPULADOR/FORMULADOR:
— NORTOX S.A. — Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86700-970 - CNPJ: 75.263.400/0001-99 — registro
no 6rgao estadual: 000466 — ADAPAR/PR

N2 do lote ou partida :
Data de fabricacgéo : VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento :

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
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Fone: 0xx(51) 3342.1300 — Fax: 0xx(51) 3343.5295
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- CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: Categoria 3: Produto Moderadamente Téxico
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il — Produto MUITO PERIGOSO ao Meio
Ambiente
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INSTRUGOES DE USO DO PRODUTO:

LACANO 200 SL é um herbicida néo seletivo e dessecante de contato e deve ser utilizado no controle das
seguintes plantas daninhas:

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Dessecacdo na pré-colheita das culturas:

Numero, época e Intervalo

CULTURA DOSE L Volume de Calda
de Aplicagéao
Aplicar no minimo 7 dias antes
1,5-2,5L/ha da colheita.

Batata | (300 _500 g ia/ha)
Aplicagéo l]nica. Pulverizador COStal: 200 L/ha
Aplicar quando o feijao estiver ,

Feii5io 1,5-2,0L/ha fisiologicamente maduro. rulve."zzd?"zoo ggo Lh barra

Aplicagédo unica.
plicagdo unica. Pulverizagdo aérea: 30 a 40
Aplicar quando a soja estiver | | jhg.

1,0—-2,0 L/ha fisiologicamente madura.

Soja (200 — 400 g ia/ha)
Aplicagao unica.

CULTURA ALVO BIOLOGICO DOSE Numero, ?;f:azg';te“’a“ de
Na dessecagao de saco-de-padre na
pré-colheita da cultura da soja.
Numero de aplicacdes: 1 aplicagao

. Saco-de-padre 15-2,0LMha | Pulverizador costal: 200 L/ha
Soja Card{ospermum (300 — 400 g ia/ha)
halicacabum Pulverizador de barra tratorizado:
200 a 300 L/ha.
Pulverizagao aérea: 30 a 40 L/ha.

Adicionar espalhante adesivo nao-ibnico a calda de aplicagdo de acordo com a recomendacao do fabricante.

Controle das plantas daninhas antes da semeadura:

Numero, época e Intervalo de

CULTURA ALVO BIOLOGICO DOSE Aplicagéo
Carrapicho-rasteiro Controlar as plantas daninhas antes
Acanthospermum australe da semeadura da cultura do feijao.
Picao-preto Deve ser aplicado nas fases iniciais
Bidens pilosa de crescimento da planta daninha (5
Amendoim-bravo / Leiteira — 15 cm).
- Euphorbia heterophyla 15— 2.0 L/ha Numero de aplicagbes: 1 aplicagéo.
Feijao Corda-de-viola (300 — 400 g ia/ha)

Ipomoea aristolochiaefolia Pulverizador costal: 200 L/ha

Cordao-de-frade
Leonotis nepetifolia

Pulverizador de barra tratorizado:
200 a 300 L/ha.

Guanxuma
Sida rhombifolia Pulverizagio aérea: 30 a 40 L/ha.

Caruru-de-mancha Aplicacdo Unica, 2 dias antes da
Amaranthus viridis semeadura das culturas, em area
Soja Trapoeraba 2,0 L/ha total e pds-emergéncia das plantas
Commelina benghalensis (400 g. ia/ha) daninhas presentes na area quando
Buva estas apresentarem porte de 5 a 15

Conyza canadensis cm.
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CULTURA ALVO BIOLOGICO DOSE Numero, época e Intervalo de
Aplicagao
Leiteiro 1,5 L/ha Numero de aplicagdes: 1 aplicagéo.
Euphorbia heterophyla (300 g. ia/ha)
Soja voluntaria 2,0 L/ha Pulverizador costal: 200 L/ha
Glycines max (400 g. ia/ha)
Algodao voluntario 20L/ha Pulverizador de barra tratorizado:
Gossypium hirsutum (400 g. ia/ha) 200 a 300 L/ha.
Corda-de-viola 2,5L/ha . .
/pomoea grandlfolla (500 g. |a/ha) Pulverlzagao aérea: 30 a 40 L/ha.
Milho voluntario 3,5L/ha
Zea mays (700 g. ia/ha)
Carrapicho-rasteiro
Acanthospermum australe Controlar plantas daninhas nas
Picao-preto entrelinhas das culturas de café e
Bidens pilosa citros. Deve ser aplicado nas fases
Amendoim-bravo / Leiteira iniciais de crescimento da planta
Café Euphorbia heterophyla 1,5-2,5L/ha d:alnmha (5- 15 cm). . L
Corda-de-viola (300 — 500 g ia/ha) Numero de aplicagdes: 1 aplicagao.
Citros ) . )
lpomoea aristolochiaefolia Pulverizador costal: 200 L/ha
Cordao-de-frade
Leonotis nepetifolia Pulverizador de barra tratorizado:
Guanxuma 200 a 300 L/ha.
Sida rhombifolia

Adicionar espalhante adesivo nao-ibnico a calda de aplicagdo de acordo com a recomendacgao do fabricante.

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

Dessecacao de culturas:
Batata, Feijao e Soja: LACANO 200 SL deve ser aplicado em area total, com o uso de
pulverizador costal, pulverizador de barra tratorizado ou via pulverizagao aérea.

Controle de plantas daninhas:
Café e Citros: LACANO 200 SL deve ser aplicado nas entrelinhas das culturas com o uso

de pulverizador costal ou pulverizador de barra tratorizado. Utilizar protetores de bicos,
evitando que a deriva atinja a cultura.

Feijao e Soja: LACANO 200 SL deve ser aplicado em area total, com o uso de pulverizador
costal, pulverizador de barra tratorizado ou via pulverizagao aérea para controle de plantas
daninhas antes da semeadura das culturas.

Na cultura da soja, para o controle de Cardiospermum halicacabum em pré-colheita,
LACANO 200 SL deve ser aplicado em area total, com o uso de pulverizador costal,
pulverizador de barra tratorizado ou via pulverizagcao aérea.

Para realizar as aplicagdes, seguir as especificagdes abaixo de acordo com o equipamento
a ser utilizado:

Pulverizador costal - Utilizar bico leque, da série 80 ou 110, com pressao de 15 a 20
Ib/pol?, aplicado no minimo 200 Litros de calda/ha. Observar que esta ocorrendo uma boa
cobertura.

Pulverizador de Barra Tratorizado - Utilizar bicos leque da série 80 ou 110, com pressao
entre 30 a 40 Ib/pol?, aplicando entre 200 a 300 Litros de calda/ha.

Pulverizagao Aérea - Utilizar de 30 a 40 Litros de calda/ha, aplicagéo podera ser com aviao
acoplado de barra aplicadora. Utilizar pressdo de 25 Ib/pol? com bicos conicos, pontas D6
e D12 providos de caracdis e placas com orificios (dngulo de 90°). A altura do voo é de 2 a
3 m com faixa de deposi¢cdo de 12 a 15 m. As gotas tém um tamanho de 250 a 300 micras,
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com 30 a 40 gotas/cm?. O didmetro de gotas deve ser ajustado para cada volume de
aplicagao para adequar a densidade. Observacoes locais devem ser feitas, visando reduzir
ao minimo as perdas por deriva e evaporagao.

Atencao:

Em todas as pulverizacbes deve ser observado:

a) Pulverizar as plantas daninhas nos primeiros estagios de crescimento (5 a 15 cm).

b) Utilizar sempre um espalhante adesivo de acordo com a recomendacgao do fabricante
(Exceto dessecacédo de batata).

c) Adicionar a quantidade recomendada de LACANO 200 SL no pulverizador contendo
uma parte de agua. Completar o volume, ndo havendo necessidade de agitagéo
durante a aplicacéao.

d) Fazer sempre uma cobertura uniforme das plantas daninhas a serem controladas.

INTERVALOS DE SEGURANCA:

CULTURA INTERVALO DE SEGURANCA (DIAS)
Batata 7

Café 16

Citros 14

Feijao 7

Soja 7

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecao
individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITAGCOES DE USO:

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:

— O produto é um herbicida de contato, portanto, durante a aplicagédo, deve-se evitar que a deriva atinja a
cultura para evitar a fitotoxicidade.

— Na dessecacgao da batata nao utilizar espalhante adesivo e nao pulverizar a folhagem da batata quando o
solo estiver muito seco e, especialmente, se a folhagem murchar durante o dia.

— Depois de um periodo de seca é importante esperar que o solo tenha sido completamente molhado pela
chuva em volta das raizes. Nao aplicar com solo seco.

Utilize este produto de acordo com as recomendagdes em rétulo e bula. Esta € uma agao importante para
obter residuos dentro dos limites permitidos no Brasil (referéncia: monografia da ANVISA). No caso de o
produto ser utilizado em uma cultura de exportagao, verifique, antes de usar, os niveis maximos de residuos
aceitos no pais de destino para as culturas tratadas com este produto, uma vez que eles podem ser diferentes
dos valores permitidos no Brasil ou ndo terem sido estabelecidos. Em caso de duvida, consulte o seu
exportador e/ou importador.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAOQO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: i
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAODAS EMBALAGENS VAZIAS
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQGES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo alvo pode contribuir

para o aumento da populagao da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agao, levando a perda

de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,

seguem algumas recomendacgoes:

¢ Rotagado de herbicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo D para o controle do mesmo alvo,
quando apropriado.

o Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

e Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e a orientagao técnica da aplicagao de herbicidas.

Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem
ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité
de Acado a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO 0o | HERBICIDA |

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

O manejo de plantas daninhas € um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das
plantas daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combinagdo de métodos preventivos de controle.

A integracdo de métodos de controle: (1) cultural (rotagcdo de culturas, variagdo de espagamento e uso de
cobertura verde), (2) mecanico ou fisico (monda, capina manual, rogada, inundagao, cobertura nao viva e
cultivo mecanico), (3) controle biolégico e (4) controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa
interferéncia com o minimo de dano ao meio ambiente.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.
PRODUTO PERIGOSO.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

— Produto para uso exclusivamente agricola.

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

— Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

— Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

— Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protec¢ao individual (EPI) recomendados.

— Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

— Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagdo. Siga as recomendac¢des recomendadas pelo fabricante.

— Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criagado de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

— Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e de animais.

— Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: EPI:
macacéo de algodao hidro-repelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calgas por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro
combinado (filtro quimico contravapores organicos e filtro mecéanico classe P2) cobrindo nariz e boca,
6culos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

— Seguir as recomendacdes do fabricante do equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagdo a forma
de limpeza, conservacgao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUGCOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

— Utilize equipamento de protecdo individual - EPIl: macacdo de algodao hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; avental
impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos e

Av. Cristovao Colombo, 2834 — Conj. 803/804 — CEP 90550-054 — Porto Alegre — RS
Fone: 0xx(51) 3342.1300 — Fax: 0xx(51) 3343.5295
E-mail: cropchem@cropchem.com.br


http://www.sbfito.com.br/
http://www.frac-br.org/
http://www.agricultura.gov.br/

g, Bula Lacano 200 SL
§ C hem Revisdo 29.04.2025

filtro mecénico classe P2) cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com protecao lateral, touca arabe e
luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparag¢ao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranga.

PRECAUGOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita)

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entre na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

Verifique a direcao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protegao individual - EPI: macacdo de algodao hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; avental
impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contravapores orgéanicos e
filtro mecénico classe P2) cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com protegao lateral, touca arabe e
luvas de nitrila.

Recomendagbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparagado da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranga.

PRECAUGOES APOS APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA’” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

Evite ao maximo possivel contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

Nao permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita)

Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

Lave as roupas e Equipamentos de Protegao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao
lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeéaveis.

Apés cada aplicagao do produto faga manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI): macacado de algodao
hidro-repelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico
contravapores organicos e filtro mecénico classe P2) cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com
protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Os Equipamentos de Protecgéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos de segurancga, avental, botas, macacéo, luvas e mascara com filtro combinado (filtro
quimico contravapores organicos e filtro mecanico classe P2).

A manutencgéo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.
Recomendagbes adicionais de segurangca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparagao da calda, em fungcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranga.

é% PERIGO Nocivo de ingerido
Toéxico se inalado
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PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servigo médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite a agua de
lavagem entre um olho e outro. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessorios contaminados e lave a pele com muita
agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INTOXICAGOES POR LACANO 200 SL
INFORMAGOES MEDICAS

Grupos quimicos Bipiridilio

Classe toxicolégica | Categoria 3 — Produto Moderadamente Téxico

Vias de exposigao Oral, inalatéria e dérmica.

Toxicocinética Apds a administragdo do diquate em ratos, a maioria da dose administrada foi
excretada rapidamente pelas fezes. Levando em consideracdo todos os
estudos de absorgao oral disponiveis, 4% foi considerado para o diquate. A
excregao foi 83-102% via fezes e 3-9% via urina nas 48 horas para doses baixas
e 7% via urina e 44% via fezes para doses altas, com 29% ainda presente no
trato gastrointestinal depois de 48 horas. Excregao biliar

representou <5% da dose administrada. Niveis sanguineos e picos teciduais
foram observados em aproximadamente 2-4 horas apés a administragcéo. Altos
niveis de residuos foram observados no figado, rim e no pulmao e diminuiu
notavelmente em 48 horas. Nao foi observada evidéncia de bioacumulagdo em
nenhum tecido. Niveis em tecidos, érgaos e fluidos corporais foram minimos ou
praticamente nulos préximo a 168 horas. O metabolismo foi limitado, com >60%
da dose excretada inalterada. Cerca de 5% da dose foi excretada como
monopiridona diquate, principalmente pelas fezes. Residuos urinarios foram
<20% (<1% da dose administrada) e consiste nos metabdlitos acido picolinico,
dipiridona diquate e monopiridona diquate.

Mecanismos de Em mamiferos diquate tem a capacidade de sofrer oxidagcdo e reducédo e é
toxicidade rapidamente convertido em radicais livres que reagem com oxigénio molecular
gerando anions superoxidos e subsequentemente outros produtos de
redugdo/oxidacao. Em estudos conduzidos com animais de laboratério, diquate
pode ser considerado como nao carcinogénico, nao genotdxico, bem como nao
apresentou efeito sobre o desenvolvimento ou reprodugao ou sistema nervoso.
Sintomas e sinais Diquate: Foram observados em animais expostos ao diquate olhos estrabicos e
clinicos salivagao, secregao nasal, oral e ocular avermelhadas, redugao na ingestéo de
alimento, redugao das fezes, fraqueza.

A1412A: Foi possivel observar, na derme, descamacgdo, espessamento,
formacdo de crostas, rachaduras, sangramento transitério. No olho, foi
observado leve hiperemia e irritagdo (desaparecendo em 14 dias
aproximadamente). Foi observado também piloerecdo e curvatura acima da
coluna vertebral.

Diagnéstico O diagnéstico deve ser estabelecido por meio de confirmagéo de exposi¢do ao
produto e pela presencga de sintomas clinicos.

Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagdo aguda,
trate o paciente imediatamente.

Tratamento Antidoto: Nao ha antidoto especifico.

Tratamento: Medidas de descontaminagdo, tratamento sintomatico e de
suporte. Deve ser evitado o contato do produto com os olhos, pele e roupas
contaminadas. Atengao especial deve ser dada ao suporte respiratorio.
Exposigao Oral:

Carvédo ativo: Em casos de ingesta de grandes quantidades do produto,
administre carvao ativado em agua (240 ml de agua/30 g de carvao). Dose
usual: 25-100 g em adultos/adolescentes, 25-50 g em criangas (1-12 anos) e
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1g/kg em criangas menores de 1 ano. E mais efetivo quando administrado
dentro de uma hora apos a ingestao.

Lavagem gastrica: Em caso de ingestdo recente (até uma hora) proceder a
lavagem gastrica, na maioria dos casos ndo € necessaria, dependendo da
quantidade ingerida, tempo da ingesta e circunstancia especifica. Atentar para
nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragdo em posi¢cao
de Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou por intubagao endotraqueal.
Nao provocar o vOmito, entretanto & possivel que o mesmo ocorra
espontaneamente nao devendo ser evitado, deitar o paciente de lado para evitar
que aspire residuos. Procurar um médico imediatamente.

Atencédo: nunca de algo por via oral para uma pessoa inconsciente.

Exposigao inalatéria: Descontaminagdo, remover o paciente para um local
arejado. Cheque quanto a alteragdes respiratérias. Se ocorrer tosse ou
dificuldade respiratdria, avalie quanto a irritagdes no trato respiratério, bronquite
ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo, inclusive com
ventilagao assistida, quando necessario.

Exposig¢ao ocular: Descontaminagéao, lave os olhos expostos com quantidades
copiosas de agua ou salina a 0,9%, a temperatura ambiente por pelo menos 15
minutos. Se houver irritagdo, dor, inchago lacrimejamento ou fotofobia, o
paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposi¢ao dérmica: Descontaminagao remova as roupas contaminadas e lave
a area exposta com agua e sabao. Se houver irritagdo ou dor o paciente deve
ser encaminhado para tratamento.

Cuidados para os prestadores dos primeiros auxilios: evitar aplicar respiragcao
boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto, se disponivel utilizar um
equipamento intermediario de reanimag¢ao manual para realizar o procedimento.
Usar protecao para evitar o contato cutaneo, ocular e inalatério com o produto
durante o processo.

Contraindicagdes A inducdo do vémito é contraindicada.

Efeitos sinérgicos N&o relatado em humanos.

Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacgdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicolégica
RENACIAT - ANVISA/MS

Notifigue ao sistema de informagéo de agravos de notificagdo (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

ATENCAO

Mecanismo de Acgao, Absorcao e Excregao para Animais de Laboratério:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Mecanismos de Toxicidade”.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Efeitos Agudos:

e DL50 oral em ratos (fémeas): 500 mg/kg p.c.

DL50 dérmica em ratos > 2.000 mg/kg p.c.

CL50 inalatéria em ratos: 0,684 mg/L.

Irritagdo Dérmica: Nao irritante.

Irritagdo Ocular: Nao irritante ocular.

Sensibilizagao cutanea: O produto mostrou-se nao sensibilizante a pele de cobaias.
Sensibilizagao respiratéria: Nao disponivel.

Mutagenicidade: o produto ndo apresentou efeito mutagénico.

EFEITOS CRONICOS (RESULTADOS DE ENSAIOS COM ANIMAIS - PRODUTO TECNICO):

Os estudos de toxicidade combinado de longo prazo e de carcinogenicidade pela dieta por 2 anos foram
realizados em ratos e em camundongos. Nao foi observada qualquer evidéncia de carcinogenicidade em
ambas as espécies, com doses que induziram toxicidade sistémica caracterizada por menor ganho de peso
corporal.

Nos estudos de 24 meses pela dieta em ratos, o efeito téxico primario observado foi alteragdo na catarata no
olho, a incidéncia e a severidade aumentaram com o nivel de dose e o tempo. Sob doses altas, a diminuicao
do ganho de peso e do consumo de alimento foram observadas. Alteragées da catarata observadas em
animais nas doses de 15 ppm ndo demonstraram um padr&o consistente e quando analises histopatoldgicas
foram consideradas na avaliagédo concluiu-se que o aumento nao foi relacionado ao tratamento. Desta forma,
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foi concluido que diquate ndo apresenta evidéncias de resposta cataractogénica na dose 15 ppm. O NOAEL
desse estudo foi 15 ppm (equivalente a 0,58 mg diquate ion/kg p.c./dia em machos e 0,72 mg diquate ion/kg
p.c./dia em fémeas).

A administragcédo na dieta de diquate em camundongos por 24 meses resultou na redugao do peso corporal,
assim como uma pequena redugdo no consumo alimentar, aumento da secregao ocular e aumento de peso
renal e discreta nefropatia. O NOAEL foi de 30 ppm, equivalente a 3,6 e 4,8 mg diquate ion/kg p.c./dia em
machos e fémeas, respectivamente.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
m Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para algas;

- Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para plantas que se deseje preservar. Ndo aplique o produto
proximo a areas de preservagao ou onde possa ocorrer o escoamento superficial para essas areas ou
atingir corpos hidricos.

- Evite a contaminagcdo ambiental — preserve a natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagao da agua.

- A destinagado inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicacao aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacgéo e de mananciais de captagao de dgua para abastecimento publico e de 250 (duzentos
e cinquenta) metros e mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao
suscetivel a danos.

- Observe as disposicbes constantes na legislagdo estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.

2 INSTRl:lQOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:
- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CROPCHEM LTDA. - telefone de Emergéncia:
(51) 3342-1300.

- Utilize equipamento de protecgao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir:
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Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma

pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve ser

mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo

e destinagao final.

o Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.

o Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o

6rgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem

adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da
quantidade do produto envolvido.
o Em caso de incéndio use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, COp, OU PO

QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar intoxicag&o.

//J

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLl’JQAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO
OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de
Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- [Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢cao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca essa operacgao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizagdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apo6s a realizagao da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
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- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizag&o, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,

animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugédo pelo usuario, deve ser efetuado em local

coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DE\(OLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,

animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

- Adestinacao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgédos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTO.

- A destinagado inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
- Caso este produto venha a se tornar improéprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através

do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.
- Adesativacao do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacgao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagédo especifica, que inclui

0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos nao
podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL
De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos érgaos responsaveis

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300
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